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Important:
Read the entire instruction manual
carefully and make sure that you fully

understand it before you use the
equipment. Keep the manual for future

COMPRESSOR [FEXLIVIE " .

Las hela bruksanvisningen noggrant och

forsakra dig om att du har forstatt den
innan du anvander utrustningen. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Viktig informa;jon: i
OIL FREE AR COMPRESSOR [l
produktet i bruk. Ta vare pa anvisningene
KOMPRESSOR KOMPRESSORI for seinere bruk.

Tarkeaa tietoa:

Lue n@ma ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmartanyt ne, ennen kuin
alat kayttaa laitetta. Sailyta ohjeet
myohempaa tarvetta varten.

Wichtiger Hinweis:

Vor Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung sorgfaltig
durchlesen und aufbewahren.

Ver. 20171221
Original instructions
Bruksanvisning i original

Art.no Model Originalbruksanvisning
: Alkuperainen kayttoohje

41-1366 JL81 1001 Original Bedienungsanleitung
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HC16 Air Compressor

Art.no 41-1366 Model JL811001
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Please read the entire instruction manual before use and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

A Ensure that you have read and understood:

all the safety guidelines.

all the explanations as to how the compressor works.

all the instructions as to how to use it in a safe manner.

all the instructions concerning care, maintenance and storage.

1. Keep the work area tidy.
- Cluttered and disorganised work areas pose an accident risk.
2. The work environment.
- Do not expose the product to rain.
- Do not use the product in damp or wet areas.
- Make sure that the work area is well illuminated.
- Do not use the product in areas where combustible gases or liquids are stored
or used.
3. Guard against electric shocks.
- Avoid physical contact with earthed objects such as water pipes, radiators and
cookers.
4. Keep other people at a safe distance.
- Never permit persons, especially children, not involved in the work to touch
the product or its power supply cables. Keep unauthorised persons away from
the work area.
5. Storing the product.
- Products that are not in use should be kept locked away in a dry place out of
children’s reach.
6. Do not overload the product.
- The work will be performed better and more safely if the product is not overloaded.
7. Wear suitable clothing.
- Do not wear loose-fitting clothing or jewellery; they could be caught in moving parts.
- Wear non-slip footwear when working outdoors.
- Wear a hairnet or similar if you have long hair.
8. Use personal protective equipment.
- Wear eye protection.
- Wear a respirator or dust mask if the operation will generate a great deal of dust.



ENGLISH

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Make sure that the mains lead is not damaged.

- Do not pull or tug the mains lead when unplugging the product, grip and pull
the plug itself. Keep the mains lead away from heat, oil and sharp edges.

Take good care of the product.

Make sure that the product is clean and free from contaminants.

- Follow all guidelines concerning care, maintenance and storage.

- Check the product’s mains lead regularly. If the mains lead is damaged in any
way, it must be replaced by a qualified electrician.

- Inspect any extension leads regularly. Replace cables if they are damaged in
any way.

- Keep the handles dry, clean and free of oil and grease.

Always disconnect the product from the mains.

- Disconnect the product from the mains whenever it is not in use, before service
and maintenance and whenever switching accessories.

Avoid unintentional starting.

- Make sure that the power switch is set to OFF before connecting the product
to the mains.

Use the right kind of extension lead.

- If you use the product outdoors, only use extension cables, which are clearly
labelled as designed for outdoor use.

Remain attentive.

- Pay attention to what you are doing. Use your common sense and never
operate the product when tired, sick or under the influence of medicine,
alcohol or narcotics.

Check that the product is undamaged.

Before using the product, make sure that it functions normally as described in
this instruction manual.

- Make sure that any moving parts are intact, properly fitted and rotate freely.

- Damaged safety devices must be replaced by authorised service personnel
unless otherwise specified in this instruction manual.

- Damaged switches must be replaced by a qualified electrician.

Never use the product if it cannot be switched on and off using its power switch.

A Do not use any accessories other than those mentioned in this

instruction manual or recommended by the manufacturer or retailer.

Risk of personal injury.

Have the product repaired by qualified service personnel.

- This product conforms to relevant safety regulations. Repairs must only be
carried out by qualified service personnel and only using original spare parts.
Failure to do so could lead to serious personal injury.

Protect yourself from high noise levels.

- Use ear defenders when using the compressor.

Damage to the mains lead or plug.

- Ifthe mains lead is damaged in any way, it must be replaced by a qualified
electrician.



A Risk of explosion
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Never use the compressor in areas where flammable liquids/materials or gases
(petrol, solvents, gas cylinders, etc.) are stored or used.

Never use the plug to turn the compressor on or off, always use the power switch.
Always unplug the mains lead and empty the pressure tank of air before servicing
or repairing the compressor.

Always unplug the mains lead and empty the pressure tank of air before moving
the compressor.

Make sure that the mains lead does not come into contact with heat, oil, or

sharp edges.

Never move the compressor around by pulling the mains lead or air hoses.

The compressor must only be moved using the handle.

Make sure that any air hoses and pneumatic tools connected to the compressor
are rated to withstand the pressure generated by the compressor and that they are
connected correctly.

The compressor is only intended for use in well-ventilated areas in temperatures
between 5-40°C.

Never expose the compressor to water or other liquids.

A Risk of personal injury

Never use the compressor if the pressure tank has been damaged in any way.
Make sure that all air hoses are intact and dimensioned for the capacity of the
Ccompressor.

Never attempt to repair damaged air hoses, always replace them.

Never move or transport the compressor when the pressure tank is under pressure.
Never disconnect any connectors when the pressure tank is under pressure.
Never tamper with or modify the pressure tank or any other part of

the compressor.

Never point the air hose nozzle or attached tools at other people or pets.
Never use compressed air to clean work wear worn by you or anyone else.
Never insert fingers or foreign objects into the housing of the compressor.

A Dangerous voltage

The compressor must only be connected to an earthed 230 V, 50/60 Hz mains
outlet protected by a 30 mA residual current device (RCD).

Always connect the plug to an easily accessible mains outlet so that it can quickly
be unplugged should a fault occur.

A Risk of burns

Certain parts of the compressor can become hot during use. Touch only
the handle and the power switch when using the compressor.
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A Risk of damage to property

Place the compressor on an easily accessible, dry, firm and level surface. Do not
place the compressor on the very edge of a surface.

Make sure that the compressor is sufficiently ventilated. Place it at least 1 m from
nearby surfaces.

Place the compressor so that it cannot move while being used.

Always place the compressor on its own feet when being used.

Never place the compressor on or near hot surfaces.

This product is not intended for use by persons (including children) whose
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
prevents them from using the product safely without supervision or instruction.
Never let children play with the product.

Symbols

Read the entire instruction manual carefully.

Use ear defenders.

Risk of electric shock.

This unit is remote controlled and can start without warning.

Never switch off the compressor by pulling out the plug or using
the isolator switch (if fitted). Always use the ON/OFF button on
the compressor.

Warning: Hot surfaces.

Guaranteed sound power level (LWA) of max 97 dB.

Declaration of Conformity.



Product description

The compressor pump compresses the air and discharges it into the pressure tank.
When the air pressure in the tank reaches max, a pressure switch switches off

the motor driving the compressor. A safety valve releases the air in the pressure tank if
the pressure switch fails to turn the motor off.
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@ The compressor is oil-free, which means that it is intended for intermittent
operation. This means that is must only be used to drive smaller pneumatic tools, such
as nail guns, to inflate smaller items, such as footballs, or to drive a paint sprayer, such
as an airbrush. It is not intended to inflate large objects, such as pools and large air
mattresses, where it needs to operate for a long time (over 120 seconds).
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Mains lead

Safety valve

Pressure gauge

[ON/OFF] Power switch

Carrying handle

Holder for mains lead (one on each side)
Motor housing

Air outlet

. Working pressure adjustment knob
10. Pressure tank

11. Drain valve

©ONDO AN~
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Instructions for use

(D Remember that the compressor is intended for intermittent operation. Refer to
the section Product description.

O~

Make sure that the power switch (4) is set to the OFF position.
Plug the mains lead into an earthed mains outlet.

Connect the desired pneumatic accessory to the air outlet (8).
Set the power switch to the ON position.

Set the desired working pressure using the knob (9).

After use

A Depressurise the tank by pulling out the safety valve before disconnecting
the attached accessory.

1.
2.
3.

Turn off the compressor and pull out the plug from the mains outlet.
Depressurise the compressor by pulling out the safety valve.
Disconnect the attached accessory and wind the mains lead around the holders (6).

Care and maintenance

Unplug the mains lead from the mains outlet. Depressurise the compressor by
pulling out the safety valve and letting it cool down completely.

Clean the compressor using a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.

Check the safety valve at regular intervals by pulling the spring-loaded ring.

If the safety valve is working properly (and the pressure tank is under pressure),
air should seep out through the safety valve.

Under no circumstances may the safety valve be tampered with or blocked.
Perform a visual inspection at least once a year to check that the inside and
outside of the pressure tank is free of corrosion. Under no circumstances must
the wall thickness of the pressure tank be less than 2 mm.

Make it a habit to open the drain tap regularly to release any trapped condensation
in the pressure tank. Depressurise the compressor by pulling out the safety valve
and letting it cool down completely before opening the drain tap.

If the compressor is not to be used for an extended period, unplug it from

the mains, depressurise the tank by pulling out the safety valve and drain the tank
using the drain valve (11).



Troubleshooting guide

The compressor will
not start/shuts down
when in use.
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Is the plug properly connected to the mains outlet?

Is the mains outlet live?

The ambient temperature is too low. The compressor is
not intended for use at temperatures below 5°C.

The motor has overheated and the overheating
protection has been triggered. Let the compressor
cool down before attempting to start it again.

The compressor
starts but no pressure
builds up.

Check that the drain valve (11) is closed.
Check that there are no leaks from the attached air
hoses and accessories.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

In order to prevent any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in a responsible

manner. When recycling the product, take it to your local collection I
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Rated voltage

Power

No-load speed

Max working pressure
Pressure tank

Sound

Weight

Cylinder displacement
Free air delivery

Free air delivery at 6 bar
Size (L x W x H)

220-240 V AC, 50 Hz
1200 W

4000 rpm

8 bar

6L

LpA = 85 dB(A), KpA = 3 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 3 dB(A)

8 kg

Ca 180 L/min
Ca 120 L/min
Ca 50 L/min

61 x 32 x 60 cm
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Kompressor HC16

Art.nr 41-1366 Modell JL811001

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

A Forsakra dig om att du last och forstatt:

e alla sédkerhetsanvisningar.

e alla férklaringar om hur kompressorn fungerar.

¢ alla instruktioner fér hur den pa ett sakert satt anvands.

¢ alla instruktioner som ror skétsel, underhall och forvaring.

1. Hall arbetsutrymmet rent.
- Belamrade och oorganiserade arbetsytor utgor en olycksrisk.
2. Miljon kring arbetsomradet.
- Utsétt inte produkten for regn.
- Anvénd inte produkten pa fuktiga eller vata platser.
- Settill att ha god arbetsbelysning.
- Anvénd inte produkten pa platser dér brannbara gaser eller vétskor férvaras
eller anvands.
3. Skydd mot elektrisk stot.
- Unavik kroppskontakt med jordade féremal som vattenledning, element,
kOksspis etc.
4. Hall andra personer pa avstand.
- Tillat aldrig personer, sérskilt barn, som inte deltar i arbetet att réra vid produkten
eller anslutningskablarna. Hall obehdriga pa avstand fran arbetsomradet.
5. Foérvaring av produkten.
- Produkter som inte anvénds ska férvaras i ett last, torrt utrymme utom réckhéll
for barn.
6. Pressa inte produkten.
- Arbetsresultatet blir béttre och utférs pa ett sékert sétt om produkten inte
Overbelastas.
7. Bar lamplig kladsel.
- Bdr aldrig I6st hdngande kldder eller smycken, de kan fastna i roterande delar.
- Anvénd halksékra skor om arbetet utférs utomhus.
- Bér hamnéit eller liknande om du har langt har.
8. Anvand skyddsutrustning.
- Anvénd skyddsglaségon.
- Anvéand andningsmask om arbetsmomentet skapar mycket damm.

10



9. Se till att inte natkabeln skadas.
- Dra aldrig i ndtkabeln nér du drar ut stickproppen ur vdgguttaget, ta tag i stick-
proppen. Hall nédtkabeln pa avstand fran vdrme, olja och vassa kanter.
10. Underhall produkten noggrant.
- Se till att produkten &r ren och fri fran féroreningar.
- Fdlja alla anvisningarna som rér skétsel, underhall och férvaring.
- Kontrollera produktens nétkabel regelbundet. Om den pa négot sétt &r skadad
Ska den bytas av behdrig elektriker.
- Kontrollera ev. skarvkablar regelbundet. Byt kablar om de péa nagot séatt ar
Skadade.
Halla alla handtag torra, rena och fria frdn olja och fett.
11. Koppla alltid bort produkten fran elnatet.
- Koppla bort produkten fran elnétet nér det inte anvénds, fére service och un-
derhéll och nér du byter tillbehor.
12. Undvik oavsiktlig start.
- Forsékra dig om att strémbrytaren star i ldge "OFF” innan produkten ansluts till
elnétet.
13. Anvand réatt typ av skarvkablar.
- Om du anvénder produkten utomhus, anvand endast skarvkablar som &r
mérkta och avsedda for utomhusbruk.
14. Var uppmarksam.
- Ténk péa vad du gér, anvand sunt férnuft och anvénd aldrig produkten om du &r
trétt, sjuk eller paverkad av medicin, alkohol eller andra droger.
15. Kontrollera att produkten &r oskadad.
Innan produkten anvands, kontrollera att den fungerar normalt och pa det sétt
som beskrivs i den hér bruksanvisningen.
- Kontrollera att alla eventuellt rérliga delar &r oskadade, rétt monterade och
roterar fritt.
- Skadade skyddsanordningar ska bytas av auktoriserad servicepersonal om inte
andra instruktioner ges i den hér bruksanvisningen.
- Skadade strédmbrytare ska bytas av behdrig elektriker.
- Anvénd aldrig produkten om det inte kan slas pa eller av med strémbrytaren.

16. A Anvand inga andra till tillbehér &n de som ev ndmns i den héar

bruksanvisningen eller rekommenderas av tillverkaren eller férsaljningsstallet.

Risk for personskada.

17. Produkten ska repareras av auktoriserad servicepersonal.

- Produkten éverensstammer med relevanta sékerhetsféreskrifter. Reparationer
ska utféras av auktoriserad servicepersonal med originalreservdelar. Om inte sa
sker finns risk for allvarlig personskada.

18. Skydda dig mot héga ljudnivaer.
- Anvénd hdrselskydd nédr kompressorn anvands.
19. Skador pa natkabel eller stickpropp.
- Om nétkabeln pa ndgot sétt skadas ska den bytas av behdrig elektriker.
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A Risk for explosion

Anvand aldrig kompressorn i lokaler dar brandfarliga vatskor/amnen eller gaser
(bensin, 16sningsmedel, gasol etc.) férvaras eller anvands.

Anvand aldrig natkabeln for att starta eller stdnga av kompressorn, anvand alltid
strombrytaren.

Dra alltid ut natkabeln ur vagguttaget och tém trycktanken pa Iuft innan service
eller underhall utfors.

Dra alltid ut natkabeln ur vagguttaget och tém trycktanken pa Iuft innan
kompressorn flyttas.

Se till att natkabeln inte kommer i kontakt med varme, olja eller vassa kanter.
Dra inte kompressorn i ndtkabeln eller i anslutna slangar. Flytta kompressorn
endast genom att anvanda handtaget.

Se till att anslutna verktyg och slangar inte har lagre kapacitet &n kompressorn
och att de ar korrekt anslutna.

Kompressorn ar endast avsedd for anvandning i valventilerade utrymmen

i temperaturer mellan 5-40 °C.

Utsétt aldrig kompressorn for vatten eller andra vatskor.

A Risk for kroppsskada

Anvéand aldrig kompressorn om trycktanken pa nagot sétt &r skadad.

Forsakra dig om att alla tryckluftslangar ar hela och anpassade fér kompressorns
kapacitet.

Forsok aldrig reparera skadade tryckluftsledningar, byt ut dem.

Flytta eller transportera aldrig kompressorn néar tanken &ar trycksatt.

Koppla aldrig isér nagra anslutningar nar tanken ar trycksatt.

Gor aldrig pa nagot satt averkan pa ,eller modifieringar av trycktanken eller nagon
annan av kompressorns delar.

Rikta aldrig tryckluftsmunstycken eller anslutna verktyg mot andra personer eller
husdijur.

Anvand aldrig tryckluft for att rengdra de arbetsklader som du eller ndgon annan bér.
Stick aldrig in fingrar eller frammande foremal innanfér kompressorns hélje.

A Farlig elektrisk spanning!

Kompressorn far endast anslutas till ett jordat vagguttag med 230 V, 50/60 Hz
som har sakrats med en jordfelsbrytare (RCD) pa 30 mA.

Anslut alltid stickproppen till ett lattatkomligt vagguttag sé att du snabbt kan dra ut
den om ett fel skulle uppsta.

A Risk for brannskada

Vissa av kompressorns delar kan bli heta vid anvandning. Vidrér endast handtag
och strombrytare nar kompressorn anvands.
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A Risk for skada pa egendom

* Placera kompressorn pa en lattatkomlig, plan, torr och stabil yta. Placera inte kom-
pressorn pa ytans ytterkant.

Se till att kompressorn fér tillracklig ventilation. Placera den p& minst 1 m avstand
fran kringliggande ytor.

Placera kompressorn sé att den inte kan rora sig nér den anvands.

Lat alltid kompressorn sté pa de egna fotterna vid anvandning.

Placera aldrig kompressorn pé eller i nérheten av heta ytor.

Personer (inklusive barn) vars fysiska eller mentala forméaga eller brist pa erfaren-
het och kunskap gor att de inte kan anvanda apparaten pa ett sékert sétt far inte
anvanda den utan tillsyn eller handledning.

Lat aldrig barn leka med produkten.
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Symboler

@ L&s noggrant igenom bruksanvisningen.
@ Anvand horselskydd.
A Risk for elstotar.

Enheten &r fidrrstyrd och kan starta utan férvarning.

Dra aldrig ur stickproppen eller sl& av ev. huvudstrédmbrytare for att stanga
av kompressorn. Anvand alltid ON/OFF-knappen pé kompressorn.

Varning! Heta ytor!

Garanterad ljudeffektniva (LWA) &r max 97 dB.

Forsékran om dverensstammelse.

13
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Produktbeskrivning

Kompressorn bygger upp tryckluft som leds till trycktanken. Nar lufttrycket nar max

i tanken stanger en tryckstrombrytare av elmotorn som driver kompressorn. Séker-
hetsventilen k&nner av trycket i tanken och slapper ut luft om tryckstrémbrytaren inte
skulle sl& ifran.

@ Kompressorn &r oljefri vilket innebdar att den &r avsedd for intermittent drift.

Det betyder att den endast ska anvandas for att driva mindre luftférbrukare t.ex
spikpistol, for att fylla luft i mindre féreméal som fotbollar eller for att driva en fargspruta
typ airbrush. Den &r inte avsedd for att fylla luft i storre foremal som t.ex. pooler, storre
madrasser etc. dar den maste arbeta i langre perioder (Gver 120 sek).

®_

.

Nétkabel

Sékerhetsventil

Tryckmatare

[ON/OFF] Strombrytare pé/av
Bérhandtag

Hallare for natkabel (en pé var sida)
Motorholie

Luftutlopp

. Vred for justering av arbetstryck
10. Trycktank

11. Draneringsventil

©ONDO AN~
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Anvandning

(D Tank pé& att kompressorn ar avsedd for intermittent drift.
Se avsnittet Produktbeskrivning.

O~

Efter anvandning

Forsakra dig om att strombrytaren (4) star i lage OFF.
Anslut stickproppen till ett jordat vagguttag.

Anslut 6nskat tryckluftstillbehdr till luftutloppet (8).
Stall strombrytaren i lage ON.

Stéll in dnskat arbetstryck med vredet (9).
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A Gor tanken trycklds genom att dra ut sakerhetsventilen innan du kopplar bort
anslutet tillbehor.

1.
2.
3.

Sténg av kompressorn och dra ut stickproppen ur vagguttaget.
Gor kompressorn trycklds genom att dra ut sékerhetsventilen.
Koppla bort anslutet tilloehtr och linda upp natkabeln pa hallarna (6).

Skotsel och underhall

Dra ut stickproppen ur vagguttaget. Gér kompressorn trycklés genom att dra ut
sakerhetsventilen och &t den svalna helt.

Rengdr kompressorn med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt reng6ringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Kontrollera med jamna mellanrum sékerhetsventilen genom att dra i den fijaderbe-
lastade ringen. Om sakerhetsventilen fungerar (och det &r tryck i tanken) ska luften
pysa ut vid sakerhetsventilen.

Sakerhetsventilen far under inga omstandigheter manipuleras eller blockeras.
Kontrollera visuellt, minst en gdng om &ret, att tankens in- och utsida &r fria fran
korrosion. Materialtjockleken i tanken far under inga omstandigheter understiga

2 mm.

Ta for vana att regelbundet 6ppna dréneringskranen for att slappa ut ev.
kondensvatten ur tanken. Gor kompressorn trycklés genom att dra ut
sakerhetsventilen och &t den svalna helt innan du 6ppnar dréaneringskranen.

Om kompressorn inte ska anvandas under en langre period, dra ut stickproppen ur
vagguttaget, gor tanken tryckldés genom att dar ut s&kerhetsventilen och drénera
tanken med draneringsventilen (11).

15
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Felsokningsschema

Kompressorn startar
inte/sléas av vid
anvandning. °

Ar natkabeln ordentligt ansluten till vagguttaget?
Finns det strom i vagguttaget?
Omgivningstemperaturen &r for l1ag. Kompressorn &r
inte avsedd att anvandas i temperaturer under 5 °C.
Motorn har 6verhettats och 6verhettningsskyddet har
I6st ut. Lat kompressorn svalna innan du forsoker sla
pa den igen.

Kompressorn gar men
inget tryck byggs upp. | ®

Kontrollera att draneringsventilen (11) &r stéangd.
Kontrollera att inga l&ckor finns i anslutna trycklufts-
slangar och tillbehor.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pé miljd och halsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du

befinner dig eller kontakta inkodpsstéllet. De kan se till att produkten tas
om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer
N&tanslutning

Effekt

Varvtal

Max arbetstryck
Trycktank

Ljud

Vikt
Genomlupen cylindervolym
Fri avgiven luftmangd

220-240 V AC, 50 Hz
1200 W

4000 rpm

8 bar

ol

LpA = 85 dB(A), KpA = 3 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 3 dB(A)

8 kg
Ca 180 I/min
Ca 120 I/min

Fri avgiven luftméangd vid 6 bar Ca 50 I/min

Matt (L x B x H)

61 x 32 x 60 cm
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Kompressor HC16

Art.nr. 41-1366 Modell JL811001

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

A Forsikre deg om at du har lest og forstatt:

alle sikkerhetsanvisninger.

alle forklaringer om hvordan kompressoren virker.

alle instruksjoner for hvordan den, pa en sikker mate, skal brukes.
alle instruksjoner om vedlikehold og oppbevaring.

1. Hold arbeidsplassen ren.
- Rot pa arbeidsplassen utgjor en ulykkesrisiko.
2. Miljoet rundt arbeidsplassen.
- Ikke utsett produktet for regn.
- Ikke bruk produktet pa fuktige eller vate steder.
- Sorg for a ha godt arbeidslys.
- Produktet ma ikke brukes pa steder hvor det benyttes eller oppbevares
brennbare gasser eller vaesker.
3. Vern mot elektrisk stot.
- Unngé kroppskontakt med jordede gjenstander som vannledninger, ovner etc.
4. Hold andre personer pa avstand.
- Ikke tillat andre, spesielt ikke barn, som deltar i arbeidene & berare produktet
eller stramkablene. Hold uvedkommende péd god avstand fra arbeidsomradet.
5. Oppbevaring av produktet.
- Nér produktet ikke er i bruk ma det oppbevares tart, i et last rom og utenfor
barns rekkevidde.
6. Ikke press produktet.
- Arbeidsresultatet blir bedre og utfares sikrere hvis produktet ikke overbelastes.
7. Bruk fornuftige klaer.
- Bruk ikke lostsittende kleer eller smykker. De kan feste seg i roterende deler.
- Hvis jobben foregar pa glatt underlag méa man bruke sklisikre sko.
- Bruk hamett eller tilsvarende, hvis du har langt hér.
8. Bruk verneutstyr.
- Bruk vernebriller.
- Bruk stovmaske hvis arbeidene krever det.
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9. Pase at stromkabelen ikke skades.
- Trekk i stopselet og ikke i ledningen nar stepselet skal kobles fra stromnettet.
Hold stremkabelen unna varme, olje og skarpe kanter.
10. Veer ngye med vedlikehold av produktet.
Produktet skal veere rent og fritt for forurensninger.
- Folg alle instruksjoner som har med vedlikehold og oppbevaring a gjore.
- Kontroller stremkabelen regelmessig. Hvis den er skadet mé den skiftes av
en fagleert elektriker.
- Kontroller ogsé eventuelle skjoteledninger regelmessig. Kablene ma skiftes ut
hvis de er skadet.
- Hold alltid alle handtakene tarre, rene og fri for olje/fett.
11. Koble alltid produktet fra stremnettet.
- Produktet ma kobles fra stremnettet nar det ikke er i bruk, fer service og vedli-
kehold og ved skifte av tilbeher.
12. Unnga uensket oppstart.
- Pa&se at strambryteren er innstilt pa OFF far produktet kobles til stramnettet.
13. Bruk riktige skjoteledninger.
- Dersom man benytter produktet utenders, skal skjoteledningene vaere godkjent
for denne typen bruk.
14. Veer vaken og oppmerksom.
- Veer konsentrert pd det du gjor og bruk sund fornuft. lkke bruk produktet nar du
er trett, sliten, syk eller pavirket av medisiner, alkohol eller andre stoffer.
15. Kontroller at produktet er uskadet.
Far produktet tas i bruk ma man kontrollere at det fungerer normalt og slik som
bruksanvisningen beskriver.
- Kontroller at alle eventuelle bevegelige deler er hele, riktig montert og roterer fritt.
- Skadede verneanordninger skal skiftes ut av autoriserte personer dersom ikke
annet er beskrevet | bruksanvisningen.
- Hvis stroambryteren er skadet skal den skiftes av en fagleert elektriker.
Ikke bruk produktet hvis det ikke kan slas pa eller av med streambryteren.

16. A lkke bruk annet tilbehor enn det som anbefales her i bruksanvisningen
eller anbefales av produsent eller forhandler. Fare for personskade.
17. Produktet skal repareres av autoriserte servicepersoner.

- Produktet skal stemme overens med relevante sikkerhetsforskrifter.
Reparasjoner skal utfares av autoriserte fagpersoner, og kun med originale
reservedeler. Hvis ikke kan det veere fare for liv og helse.

18. Bruk beskyttelse mot hgye lydnivaer.
- Bruk alltid harselsvern nar du bruker kompressoren.
19. Skader pa streamkabelen eller stopselet.
- Hvis stromkabelen er skadet ma den skiftes av en fagleert elektriker.
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A Fare for eksplosjon

Bruk aldri kompressoren i lokaler der brannfarlige veesker/emner eller gasser
(bensin, lesemidler, parafin etc.) oppbevares eller brukes.

Bruk aldri ledningen til & starte/stoppe kompressoren, men benytt strembryteren.
Trekk alltid ut stepselet og tem trykktanken for luft for service og vedlikeholds-
arbeider pa maskinen.

Trekk alltid ut stopselet og tom trykktanken for luft nar kompressoren skal flyttes til
annen plass.

Pése at stramledningen ikke kommer i kontakt med varme, olje eller skarpe kanter.
Trekk ikke kompressoren etter ledningen eller tilkoblede slanger. Nar kompressoren
skal flyttes pa ma den baeres i handtaket.

Pase at tilkoblede verktay og slanger ikke har lavere kapasitet enn kompressoren
0g at de er riktig tilkoblet.

Kompressoren er kun beregnet brukt i godt ventilerte rom temperaturer mellom
5-40 °C.

Ikke utsett kompressoren for vann eller annen veeske.

A Fare for personskader

Bruk ikke produktet hvis trykktanken er skadet.

Forsikre deg om at alle trykkluftslanger er hele og tilpasset kompressorens kapasitet.
Skadede trykkluftslanger mé ikke repareres, men skiftes ut.

Ikke flytt pa eller transporter kompressoren nér tanken er trykksatt.

Ikke forsek & koble tiloeher etc. nar tanken er trykksatt.

Kompressorens og trykktankens deler mé ikke modifiseres eller endres pa.

Vend aldri trykkluftmunnstykket eller tilkoblede verktay mot andre personer eller dyr.
Bruk ikke trykkluft til & rengjere arbeidskleer som du selv eller andre beerer.

Stikk aldri fingre eller fremmede gjenstander innenfor kompressorens deksel.

A Farlig elektrisk spenning

Kompressoren skal kun kobles til jordet stramuttak med 230 V, 50/60 Hz som er
sikret med en jordfeilbryter (RCD) pa 30 mA.

Stopselet skal alltid kobles til et lett tilgjengelig stramuttak séann at du raskt kan
trekke det ut dersom det skulle oppsta en feil.

A Fare for brannskade

Enkelte deler og omrader pa produktet blir sveert varme ved bruk. Berar kun
handtak og strembryter nar kompressoren er i bruk.
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A Fare for skade pa eiendom/gjenstander

Plasser kompressoren péa en lett tilgjengelig, plan, terr og stabil flate. Ikke plasser
kompressoren pa flatens ytterkant.

Sarg for at kompressoren nok ventilasjon Plasser den minst 1 m fra andre flater.
Plasser kompressoren slik at den ikke kan flytte pa seg ved bruk.

La alltid kompressoren sta péa sine egne fotter ved bruk.

Plasser ikke produktet pa eller naer varme flater.

Personer (inklusive barn) med fysisk eller mental funksjonshemming eller mang-
lende erfaring og kunnskap som gjoer at de ikke kan bruke produktet pé en sikker
maéte, ma ikke bruke det uten tilsyn eller veiledning.

La aldri barn leke med produktet.

Symboler

Les brukerveiledningen grundig.

Bruk herselsvern.

Fare for elektrisk stat.

Enheten er fiernstyrt og kan starte uten forvarsel.

Trekk aldri ut stepselet eller skru av ev. hovedstrembryter for & stenge
kompressoren. Bruk alltid kompressorens ON/OFF-knapp.

Advarsel! Varme flater!

Garantert lydeffektniva (LWA) er maks 97 dB.

C € Samsvarerklaering.
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Produktbeskrivelse

Kompressoren bygger opp trykkluft som fares til trykktanken. Nar Iufttrykket i tanken har
oppnadd maks niva, vil en trykkstrembryter stenge elmotoren som driver kompressoren.
Sikkerhetsventilen registrerer trykket i tanken og slipper ut luft hvis trykkstembryteren
ikke slér fra.

@ Kompressoren er oljefri, noe som innebaerer at den er beregnet for intermittent
drift. Det betyr at den kun skal brukes til drift av mindre luftforbrukere, som f.eks.
spikerpistoler, til & fylle luft i mindre gjenstander, som fotballer etc. eller til drift av
malersprayter (type airbrush). Den er ikke beregnet til & fylle luft i sterre gjenstander,
som f.eks. svemmebassenger, sterre madrasser etc. hvor den ma jobbe i lengre
perioder enn 120 sekunder av gangen.
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Stromkabel

Sikkerhetsventil

Trykkmaler

[OFF/ON] Strembryter p&/av
Beerehandtak

Holder til stramkabel (én pa hver side)
Motordeksel

Luftutlep

. Bryter for justering av arbeidstrykk
10. Trykktank

11. Dreneringsventil
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Bruk

(D Husk at kompressoren er beregnet for periodisk drift. Se avsnittet Produktbeskrivelse.

O~

Pase at strombryteren (4) star innstilt pa OFF.
Stopselet kobles til et jordet stremuttak.
Koble til gnsket tilbeher til luftutlopet (8).

Still strombryteren pa ON.

Still inn ensket arbeidstrykk med bryteren (9).

Efter bruk
A Gjor tanken trykklas ved & trekke ut sikkerhetsventilen fer du kobler fra tilbehar.

1.
2.
3.

Steng kompressoren og trekk stopselet ut av stramuttaket.
Kompressoren gjeres trykklos ved at sikkerhetsventilen trekkes ut.
Koble fra tilkoblet tilbeher og vikle opp stremkablene pa holderne (6).

Vedllkehold

Trekk ut stopselet fra stromuttaket. Kompressoren gjeres trykklos ved at sikker-
hetsventilen trekkes ut. La den s avkjeles helt.

Rengjor kompressoren med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.

Kontroller sikkerhetsventilen med jevne mellomrom ved & trekke i den figerbelastede
ringen. Hvis sikkerhetsventilen virker, og det er trykk i tanken, skal luften sive ut ved
sikkerhetsventilen.

Ventilen mé ikke under noen omstendighet manipuleres eller blokkeres.

Kontroller visuelt, minst én gang per ar, at tankens inn- og utside er rustfrie. Tankens
materialtykkelse ma ikke under noen omstendighet veere mindre enn 2 mm.
Dreneringskranen skal pnes regelmessig for & slippe ut eventuelt kondens fra
tanken. Kompressoren gjores trykklos ved at sikkerhetsventilen trekkes ut. La den
sé avkjoles helt for du &pner dreneringskranen.

Hvis kompressoren ikke skal brukes pa en stund ma stepselet trekkes ut av stro-
muttaket, tanken gjeres trykklos ved at sikkerhetsventilen og drenere tanken med
dreneringsventilen (11).
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Feilseking

Kompressoren starter e Er stroamkabelen koblet riktig til stramuttaket?

ikke eller skrus avmens | e Er det strom i stramuttaket?

den er i bruk. e Temperaturen i omgivelsene er for lav. Produktet
egner seg ikke for temperatur under 5 °C.

e Motoren er overopphetet og overopphetingsvernet
har lest seg ut. La kompressoren avkjoles for den
startes péa nytt.

Kompressoren gér, men | ¢ Kontroller at dreneringsventilen (11) er stengt.

det bygges ikke opp e Kontroller at det ikke er noen hindringer mellom trykk-
noe trykk. luftslanger og tilbeher.
Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med hushold-

ningsavfallet. Dette gjelder innenfor EZS-omrédet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig som felge av feil handtering av

avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt

hand om pa en ansvarsfull méate. Benytt miljigstasjonene som er

der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om I
produktet pa en miligmessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner

Nettilkobling 220-240 V AC, 50 Hz

Effekt 1200 W

Turtall 4000 rpm

Maks arbeidstrykk 8 bar

Volum trykklufttank ol

Lyd LpA = 85 dB(A), KpA = 3 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 3 dB(A)

Vekt 8 kg

Gjennomstremning sylinder Ca 180 I/min

Fri avgitt luftmengde Ca 120 I/min

Fri avgitt luftmengde ved 6 bar Ca 50 I/min

Mal (L x B x H) 61 x 32 x 60 cm
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Kompressori HC16

Tuotenro 41-1366  Malli JL811001

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
ja kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisi& ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kdyttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

A Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt seuraavat tekstit:

kaikki turvallisuusohjeet.

kaiken kompressorin toimintaa kuvaavan aineiston.

kaikki laitteen turvallista kaytt6a kuvaavat ohjeet.

kaikki huoltoa, puhdistamista ja séilytysta koskevat ohjeet.

1. Pida tyétila puhtaana.
- Tdynné tavaraa olevat tydtasot ovat turvallisuusriski.
2. Tydymparisto.
- A3 altista laitetta sateelle.
- Al3 kéyta laitetta kosteissa tai mérissé paikoissa.
- Varmista riittdvéa valaistus.
- Al4 kéyta laitetta paikoissa, joissa séilytetddn tai kdytetadn helposti syttyvid
kaasuja tai nesteita.
3. Suojaa itsesi sédhkoiskuilta.
- Véltd koskettamasta maadoitettuja esineitd, kuten putkia, ldmpdpattereita tai lietta.
4. Pida muut ihmiset riittdvan kaukana laitteesta.
- Al anna lasten tai muiden sivullisten koskea laitteeseen tai sen johtoihin.
Pida sivulliset riittavén kaukana tydskentelyalueesta.
5. Laitteen sailyttaminen.
- Sdilytd laitetta lukitussa ja kuivassa tilassa lasten ulottumattomissa.
6. Ala pakota laitetta.
- TyGtulos paranee ja tydskentely on turvallisempaa, jos laitetta ei ylikuormiteta.
7. Kayté tarkoituksenmukaisia vaatteita.
- Ald kéyta I6ysid vaatteita tai koruja, jotka saattavat juuttua likkuviin osiin.
- Kaytd liukuestekenkid, jos tybskentelet ulkona.
- Kayté hiusverkkoa tai vastaavaa, jos sinulla on pitkat hiukset.
8. Kaytéa suojavarusteita.
- Kéytéd suojalasegja.
- Kayté hengityssuojainta, jos tydskentelyssa syntyy polyé.
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9. Varmista, etté virtajohto ei vahingoitu.
- Irrota pistoke pistorasiasta vetdmallé pistokkeesta. Ald veda johdosta.
Pidé virtajohto riittavan kaukana kuumista pinnoista, Oljysté ja terdvista reunoista.
10. Pida laite kunnossa.
Varmista, etté laite on puhdas.
- Noudata kaikkia huoltoa ja sdilytysta koskevia ohjeita.
- Tarkista laitteen virtajohdon kunto sdénndllisesti. Vahingoittuneen virtajohdon
saa vaihtaa vain valtuutetussa huoltoliikkeesséa.
- Tarkista jatkojohdot sdénndllisesti. Vaihda johdot, jos ne ovat vahingoittuneet.
- Pida kahvat puhtaina ja kuivina. Varmista, ettd kahvoissa ei ole dljyé tai rasvaa.
11. Kytke laite aina pois sahkdverkosta.
- Kytke laite pois séhkdverkosta, kun laitetta ei kdytetd, sekd ennen huoltoa ja
tarvikkeen vaihtoa.
12. Valta laitteen tahatonta kdynnistamista.
- Varmista, etta virtakytkin on asennossa OFF, ennen kuin litét laitteen séhkdverkkoon.
13. Kayta oikeantyyppisia jatkojohtoja.
- Jos Kkéytét laitetta ulkona, kdyté ainoastaan ulkokdyttdén sopivia jatkojohtoja.
14. Ole varovainen.
- Mieti mitd teet. Kéytd tervettd jarked &ldka kaytd laitetta vdsyneend, sairaana tai
ldékkeiden, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
15. Varmista, etta laite on kunnossa.
- Varmista ennen laitteen kdyttdd, ettd se toimii moitteetta tdssa kdyttdohjeessa
kuvatulla tavalla.
- Varmista, ettd kaikki likkuvat osat ovat kunnossa, oikein asennettu ja etta ne
padsevat pydrimaén vapaasti.
- Vahingoittuneet suojalaitteet tulee vaihtaa valtuutetussa huoltolikkeessé, jos
tdssé kdyttéohjeessa ei ole toisin sanottu.
- Vain valtuutettu séhkbasentaja saa vaihtaa viallisen virtakytkimen.
Ald kdytd laitetta, jos sitd ei voi kdynnistad ja sammuttaa virtakytkimelld.

16. A Ala kayta muita kuin tassa kayttdohjeessa nimettyja tai valmistajan tai
ostopaikan suosittelemia tarvikkeita. Loukkaantumisvaara.
17. Laitteen saa korjata vain valtuutetussa huoltoliikkeessa.

- Laite on sitd koskevien turvallisuusvaatimusten mukainen. Kaikki korjaukset
tulee tehdé valtuutetussa huoltoliikkeessd, ja korjauksessa tulee kayttaé vain
alkuperdisiéd varaosia. Néiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa
vakavaan loukkaantumiseen.

18. Suojaa kuulosi.
- Kéyté kuulosuojainta, kun kdytét kompressoria.
19. Vahingoittunut virtajohto tai pistoke.
- Vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutetussa huoltoliikkeessé.
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A Réajahdysvaara.

Al koskaan kayta kompressoria tiloissa, joissa kasitelldan tai séilytetaan helposti
syttyvid nesteitd, aineita tai kaasuja (esim. bensiini, liuottimet, nestekaasu).

Ala kaynnista tai sammuta kompressoria virtajohdolla, kayté aina virtakytkinta.
Irrota virtajohto pistorasiasta ja tyhjenna paineséild ilmasta ennen huoltoa tai
puhdistamista.

Irrota virtajohto pistorasiasta ja tyhjenné paineséilié ilmasta ennen kompressorin
siirtdmista.

Varmista, etté virtajohto ei joudu kosketuksiin kuumien pintojen, 6ljyn tai teravien
reunojen kanssa.

Ala veda kompressoria virtajohdosta tai litetyisté letkuista. Siirrd kompressoria vain
kahvasta.

Varmista, etta litettyjen tydkalujen ja letkujen kapasiteetti ei ole matalampi kuin
kompressorin ja ettd ne on litetty oikein.

Kompressoria saa kayttda vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa, joiden lampdtila on
5-40 °C.

Al3 altista kompressoria vedelle tai muille nesteille.

A Loukkaantumisvaara

Ala kayta kompressoria, jos paineséilié on jollain tavoin vahingoittunut.

Varmista, etté kaikki paineilmaletkut ovat ehjia ja vastaavat kompressorin
kapasiteettia.

Vaurioituneet paineilmaletkut tulee vaihtaa, niita ei saa yrittaa korjata.

Al4 siirra tai kulieta kompressoria, kun sailidssé on painetta.

Ald irrota litantoja, kun séilidssé on painetta.

Al& vahingoita tai muuta paineséiliéta tai kompressorin muita osia millaan tavoin.
Al suuntaa paineilmasuutinta tai litetty4 tydkalua ihmisia tai elaimia kohti.

Ala kéyté paineilmaa sinun tai toisen henkilén paalia olevien vaatteiden puhdistamiseen.
Al& tydnna sormia tai vieraita esineitd kompressorin kotelon sisépuolelle.

A Vaarallinen sahkdinen jannite!

Kompressorin saa littdd ainoastaan maadoitettuun, vikavirtasuojakytkimella
(RCD, laukeamisvirta 30 mA) suojattuun seindpistorasiaan (230 V, 50/60 Hz).
Liita pistoke sellaiseen pistorasiaan, josta saat sen nopeasti irti tarvittaessa.

A Palovammavaara

Kompressorin osat voivat kuumentua kayton aikana. Kosketa kayton aikana vain
kahvaa ja virtakytkinta.
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A Omaisuusvahinkojen vaara

Sijoita kompressori tasaiselle, kuivalle ja vakaalle alustalle helposti saavutettavaan
paikkaan. Al3 sijoita kompressoria reunalle, josta se voi pudota.

Varmista, ettd kompressorin iimanvaihto on riittava. Sijoita laite vahint&dan 1 metrin
etaisyydelle ympardivista pinnoista.

Sijoita kompressori siten, etté se ei paase likkumaan kaytén aikana.
Kompressorin tulee seista omilla jaloillaan k&ytdn aikana.

Al3 sijoita kompressoria kuumien pintojen l&heisyyteen.

Henkildt (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita tai joilla ei
ole riittavasti kokemusta tai taitoja laitteen kayttéon, eivat saa kayttaa laitetta ilman
valvontaa tai ohjausta.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Symbolit

Lue kayttdohje huolellisesti.

Kéayta kuulosuojaimia.

Sahkoiskuvaara.

Yksikkd on kauko-ohjattu ja voi kdynnistya ilman varoitusta.

Ala sammuta kompressoria padvirtakytkimesté tai irrottamalla pistoke
pistorasiasta. Sammuta kompressori aina ON/OFF-painikkeella.

Varoitus! Kuumia pintoja!

Melutaso (LWA) enintédan 97 dB.

Vakuutus yhdenmukaisuudesta.
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Tuotekuvaus

Kompressori tuottaa paineilmaa, joka johdetaan painesailioon. Kun paineilman maara
saavuttaa sailidon enimmaismaaran, painekytkin sammuttaa séhkémoottorin, jolla
kompressori toimii. Turvaventtiili tuntee sailion paineen ja paastaa ulos ilmaa, jos
painekytkin ei sammuta laitetta.

@ Kompressori on Oljytdn, eli se on tarkoitettu ajoittaiseen kayttdéon. Silla voi siis
kayttéda vain pienempia paineilmalla toimivia laitteita kuten naulaimia, tayttéa pienempia
kohteita kuten jalkapalloja tai kayttaa airbrush-maaliruiskuja. Laitetta ei ole tarkoitettu
suurempien kohteiden tayttamiseen, esim. uima-altaat ja suuremmat ilmapatjat, jolloin
sen olisi oltava toiminnassa pitempaan (yli 120 sekuntia).
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Virtajohto
Turvaventtiili
Painemittari
[ON/OFF] Virtakytkin
Kantokahva
Virtajohdon pidike (yksi molemmilla puolilla)
Moottorin kotelo
[Iman ulostuloaukko
. Ty6paineen saatd
10. Painesailio

11. Tyhjennysventtiili
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Kayttd

(D Muista, ettd kompressori on tarkoitettu ajoittaiseen kayttdédn. Katso kohta
Tuotekuvaus.

O~

Varmista, etté virtakytkin (4) on OFF-asennossa.

Liita pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

Liitd haluamasi paineilmaa kayttava tarvike iiman ulostuloaukkoon (8).
Aseta virtakytkin asentoon ON.

Aseta haluamasi tyopaine (9).

Kayton jalkeen

A Poista paine séilidsta avaamalla turvaventtiili ennen liitetyn tarvikkeen irrottamista.

1.
2.
3.

Sammuta kompressori ja irrota pistoke pistorasiasta.
Poista paine kompressorista avaamalla turvaventtiili.
Irrota liitetty tarvike ja kierra virtajohto pidikkeisiin (6).

Huolto ja puhdistaminen

Irrota pistoke pistorasiasta. Poista paine kompressorista avaamalla turvaventtiili ja
anna laitteen jaghtya kokonaan.

Puhdista kompressori kevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Tarkista turvaventtiili séanndllisesti vetamalla jousitetusta renkaasta. Jos turva-
venttiili toimii (ja sailidssa on painetta), ilma sihisee ulos turvaventtiilista.
Turvaventtiilia ei missdan tapauksessa saa muokata tai tukkia.

Tarkista sailion sisa- ja ulkopuoli simamaaraisesti vahintaan kerran vuodessa
korroosion varalta. Sailion materiaalin paksuus ei saa olla alle 2 mm.

Poista sdanndllisesti mahdollinen kondenssivesi laitteesta avaamalla tyhjennyshana.
Poista paine kompressorista avaamalla turvaventtiili ja anna laitteen jaahtya
kokonaan, ennen kuin avaat tyhjennyshanan.

Jos kompressori on pitkaan kayttamatta, irrota pistoke pistorasiasta, poista paine
sdiliosta avaamalla turvaventtiili ja tyhjenna sailié tyhjennysventtiililla (11).
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Vianhakutaulukko

Kompressori ei e Varmista, etta virtajohto on liitetty kunnolla pistorasiaan.
kaynnisty/sammuu | ¢  Onko pistorasiassa virtaa?
kayton aikana. e Ympaériston lampétila on lian matala. Kompressoria ei ole

tarkoitettu kaytettavaksi alle 5 °C:n lampdtilassa.

e Moottori on ylikuumentunut ja ylikuumenemisssuoja on
lauennut. Anna kompressorin jaéhtya kokonaan ennen kuin
yritat kdynnistdad sen uudelleen.

Kompressori kdy, | Varmista, ettd tyhjennysventtiili (11) on kiinni.

mutta ei tuota e Varmista, ettd litetyissa paineilmaletkuissa ja tarvikkeissa ei
painetta. ole vuotoja.
Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéda kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ympérist6- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella

vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia kierratys-

jarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote I
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Verkkovirtaliitanta 220-240V AC, 50 Hz

Teho 1200 W

Kierrosluku 4000 rpm

Suurin tyépaine 8 baaria

Painesiilio 6l

Melu LpA = 85 dB(A), KpA = 3 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 3 dB(A)

Paino 8 kg

Tuotto ilman vastapainetta Noin 180 I/min

Tuotto vastapaineella Noin 120 I/min

Tuotto vastapaineella (6 baaria) Noin 50 I/min

Mitat (P x L x K) 61 x 32 x 60 cm
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Kompressor HC16

Art.Nr. 41-1366 Modell JL811001

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

A Sicherstellen, dass Folgendes gelesen und verstanden wurde:

samtliche Sicherheitshinweise.

alle Erklarungen tiber die Funktionsweise des Kompressors.

alle Anweisungen zur sicheren Benutzung.

alle Anweisungen hinsichtlich Pflege, Wartung und Aufbewahrung.

Den Arbeitsplatz sauber halten.

- Vollgestellte und unordentliche Arbeitsfldchen erhbhen das Unfallrisiko.

Die Umgebung des Arbeitsbereiches.

- Das Produkt immer vor Regen schitzen.

- Das Produkt nicht an feuchten oder nassen Orten verwenden.

- Auf eine gute Arbeitsbeleuchtung achten.

- Das Produkt niemals an Orten einsetzen, an denen brennbare Gase oder Fl(s-
sigkeiten gelagert oder benutzt werden.

Schutz vor Stromschlagen.

- Kdrperkontakt mit geerdeten Gegenstanden wie Wasserleitungen, Heizungen,
Herd usw. vermeiden.

Andere Personen auf Abstand halten.

- Niemals Zuschauern, besonders Kindern, erlauben, das Produkt oder die An-
schlusskabel zu berihren. Unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fernhalten.

Aufbewahrung des Produktes.

- Das Produkt bei Nichtgebrauch an einem abgeschlossenen, trockenen Platz
auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Das Produkt nicht tiberbelasten.

- Das Arbeitsergebnis wird besser und die Arbeit sicherer, wenn das Produkt
nicht Uberbelastet wird.

Geeignete Arbeitskleidung tragen.

- Niemals lockere Kleidungs- oder Schmuckstticke tragen, da sie an rotierenden
Teilen hédngenbleiben kénnen.

- Bei der Arbeit im Freien rutschsichere Schuhe tragen.

- Beilangem Haar ein Haarnetz oder Ahnliches tragen.

Personliche Schutzausriistung tragen.

- Augenschutz tragen.

- Bei Arbeitsmomenten, die viel Staub beinhalten, einen Atemschutz anziehen.
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DEUTSCH

9. Sicherstellen, dass das Kabel nicht beschadigt wird.

- Niemals am Kabel sondem immer am Stecker ziehen, wenn die Maschine vom Strom

getrennt werden soll. Das Netzkabel von Hitze, Ol und scharfen Kanten fernhalten.
10. Das Produkt sorgfaltig warten.

- Sicherstellen, dass das Produkt sauber und frei von Vlerschmutzungen ist.

- Alle Anweisungen hinsichtlich Pflege, Wartung und Aufbewahrung befolgen.

- Das Netzkabel regelméBig auf Schéden tberpriifen. Bei Beschédigung
das Kabel von einem qualifizierten Fachmann austauschen lassen.

- Evtl. Verldngerungskabel regelméBig Uberprifen. Kabel austauschen, falls sie
irgendwie beschadigt sind.

- Alle Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett halten.

11. Das Produkt immer vom Stromnetz trennen.

- Das Produkt bei Nichtbenutzung, vor Service und Wartung oder vor dem Zu-

behdrwechsel immer vom Stromnetz trennen.
12. Versehentliches Einschalten vermeiden.

- Sicherstellen, dass sich der Schalter in Position ,OFF* befindet, bevor

das Produkt an das Stromnetz angeschlossen wird.
13. Die richtige Sorte an Verlangerungskabeln verwenden.

- Wird das Produkt im Freien verwendet, nur Verldngerungskabel einsetzen,

die dafir vorgesehen und zugelassen sind.
14. Aufmerksam sein.

- Immer mitdenken, verndnftig vorgehen und das Produkt niemals bei M(idig-
keit, Krankheit oder Beeintrdchtigung durch Medikamente, Alkohol oder andere
Drogen benutzen.

15. Das Produkt auf Schaden tberprifen.

- Vor der Benutzung stets Uberprifen, ob alles ordnugnsgemas und wie in
der Bedienungsanleitung beschrieben funktioniert.

- Sicherstellen, dass alle evtl. beweglichen Teilen unbeschédigt, korrekt montiert
sind und sich frei drehen.

- Die Sicherheitsvorrichtungen ddrfen nur von zertifizierten Servicetechnikern
ausgetauscht werden, sofern die Bedienungsanleitung nichts anderes angibt.

- Beschéadigte Stromschalter missen von einem qualifizierten Elektriker ausge-
tauscht werden.

- Das Produkt niemals benutzen, wenn es nicht (ber den Stromschalter
ein- bzw. ausgeschaltet werden kann.

16. A Nur das in der Bedienungsanleitung erwéhnte Zubehér oder vom Hersteller
oder Handler empfohlenes Zubehér verwenden. Verletzungsgefahr.
17. Das Produkt nur von qualifizierten Servicetechnikern reparieren lassen.

- Das Produkt entspricht den relevanten Sicherheitsvorschriften. Alle Reparaturen
unbedingt von zertifizierten Servicetechnikern mit Originalersatzteilen ausfiihren
lassen. Wird dies nicht befolgt, besteht das Risiko fir schwere Verletzungen.

18. Vor hohen Gerauschpegeln schitzen.
- Bei Benutzung des Produktes immer einen Gehdrschutz tragen.
19. Schaden am Netzkabel oder Stecker.

- Bei Beschédigung das Netzkabel nur von einem qualifizierten Elektriker

auszutauschen lassen.
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A Explosionsgefahr

Das Produkt niemals in feuergeféhrlicher Umgebung (Benzin, Lésungsmittel,

Gas usw.) benutzen.

Niemals das Netzkabel zum Ein- und Ausschalten des Produktes verwenden,
immer den Schalter benutzen.

Vor Service- und Wartungsarbeiten immer den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen und die Druckluft aus dem Druckbehalter ablassen.

Vor dem Transport immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und

die Druckluft aus dem Druckbehdlter ablassen.

Sicherstellen, dass das Netzkabel nicht mit Hitze, Ol oder scharfen Kanten in
Kontakt kommt.

Das Produkt nicht am Netzkabel oder an angeschlossenen Schlauchen ziehen.
Das Produkt nur mit Hilfe des Handgriffs bewegen.

Bei angeschlossenen Werkzeugen und Schlduchen darauf achten, dass diese
korrekt angeschlossen sind und keine geringere Kapazitat als das Produkt haben.
Das Produkt ist nur fur die Benutzung in gut belUfteten Raumlichkeiten mit Tempe-
ratur zwischen 5-40 °C vorgesehen.

Das Produkt niemals in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten kommen lassen.

A Verletzungsgefahr

Das Produkt niemals betreiben, wenn der Druckbehélter auf irgendeine Weise
beschéadigt ist.

Sicherstellen, dass alle Druckluftschlauche unbeschadigt und fur die Leistung des
Produktes ausgelegt sind.

Niemals versuchen, beschadigte Druckluftschlduche zu reparieren, sondern diese
komplett austauschen.

Das Produkt niemals unter Druck bewegen oder transportieren.

Niemals Anschllsse auseinander nehmen, wenn der Behdlter unter Druck steht.
Niemals den Druckbehalter oder andere Teile des Kompressors modifizieren oder
auf irgendeine Weise andern.

Die Druckluftdisen oder andere angeschlossene Werkzeuge niemals auf andere
Personen oder Tiere richten.

Niemals Druckluft verwenden, um Arbeitskleidung am Kérper von Personen zu reinigen.
Niemals Finger oder Fremdkdrper in das Gehause des Produktes einfUhren.
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A Gefahrliche elektrische Spannung

Das Produkt nur an eine mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) abgesicherte
Schuko-Steckdose mit 230 V, 50/60 Hz anschlieBen (Ansprechstrom 30 mA).

Den Stecker immer an eine leicht zugangliche Steckdose anschlieBen, damit er bei
Gefahr schnellstmdglich abgezogen werden kann.

A Verbrennungsgefahr

Manche Teile des Produktes kénnen bei der Benutzung hei3 werden. Wahrend des
Betriebs nur den Griff und Schalter anfassen.
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DEUTSCH

A Risiko flir Sachschaden

Das Produkt auf einer leicht zuganglichen, ebenen, trockenen und stabilen Unter-
lage aufstellen. Das Produkt nicht an der Kante der Unterlage abstellen.
Sicherstellen, dass das Produkt gut bellftet ist. Das Produkt mindestens mit 1 m
Abstand von umliegenden Flachen aufstellen.

Das Produkt so aufstellen, dass es sich im Betrieb nicht bewegen kann.

Das Produkt im Betrieb immer auf den eigenen FlBen stehen lassen.

Das Produkt niemals auf oder in der N&he von heiBen Flachen abstellen.
Personen (und Kinder), die aufgrund eingeschrénkter kdrperlicher oder geistiger
Leistungsfahigkeit bzw. mangelnder Erfahrung/Wissen das Gerat nicht sicher be-
nutzen kénnen, durfen dies nur unter Aufsicht oder Anleitung verwenden.

Kein Kinderspielzeug.

Symbole

Die Bedienungsanleitung sorgféaltig durchlesen.

Gehorschutz tragen.

Risiko fur Stromschlage.

Das Gerét ist ferngesteuert und kann ohne Vorwarnung starten.

Zum Abschalten des Kompressors niemals den Stecker ziehen oder

einen eventuell vorhandenen Hauptschalter ausschalten. Dazu ist immer
der ON/OFF-Schalter am Kompressor zu verwenden.

Warnung: Heil3e Flachen!

Garantierter Schallleistungspegel (LWA) ist max. 97 dB.

Konformitétserklarung.
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Produktbeschreibung

Das Produkt erzeugt Druckluft, die in den Druckbehalter geleitet wird. Wenn der Luft-
druck im Behalter seinen Hochstwert erreicht, schaltet ein Druckschalter den Elektro-
motor aus, der das Produkt antreibt. Das Sicherheitsventil reagiert auf den Druck im
Behalter und lasst Luft ab, falls der Druckschalter nicht auslésen sollte.

@ Das Produkt ist 6lfrei, was bedeutet, dass es fur den intermittierenden Betrieb
vorgesehen ist. Dies bedeutet, dass es nur benutzt werden soll, um kleinere Luftver-
braucher wie eine Farbspritzpistole oder einen Druckluftlagner anzutreiben, um damit
kleinere Gegenstande wie FuBbélle etc. aufzufillen. Das Produkt ist nicht dazu vor-
gesehen, groBere Gegenstande wie z. B. Schwimmbecken, gréBere Luftbetten usw.
aufzupumpen, wozu es langere Zeit arbeiten muss (mehr als 120 Sek.).
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Netzkabel

Sicherheitsventil

Druckmessgerat

[ON/OFF] Stromschalter, ein/aus
Tragegriff

Halterung fur Netzkabel (eine auf jeder Seite)
Motorgehause

Luftauslass

. Knauf zum Einstellen des Arbeitsdrucks
10. Druckbehélter

11. Ablaufventil
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DEUTSCH

Bedienung

@ Bitte beachten, dass das Produkt flr den intermittierenden Betrieb vorgesehen ist.
Siehe Abschnitt Produktbeschreibung.

O~

Sicherstellen, dass der Schalter (4) auf OFF steht.

Den Stecker in eine Schuko-Steckdose stecken.

Das gewUnschte Druckluftzubehdr an den Luftauslass (8) anschlieBen.
Den Stromschalter auf Position ON stellen.

Mit dem Einstellrad (9) den Arbeitsdruck einstellen.

Nach der Benutzung

A Den Druck des Behalters ablassen, indem das Sicherheitsventil herausgezogen
wird, bevor angeschlossenes Zubehdr abgenommen wird.

1.
2.

3.

Das Produkt abschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Den Druck des Kompressors ablassen, indem das Sicherheitsventil herausgezo-
gen wird.

Das angeschlossene Zubehor abtrennen und das Netzkabel auf die Halterungen (6)
aufwickeln.

Pﬂege und Wartung

Den Netzstecker abziehen. Den Druck des Kompressors ablassen, indem das Si-
cherheitsventil herausgezogen wird. Danach abkuhlen lassen.

Mit einem leicht feuchten Tuch reinigen. Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden,
keine scharfen Chemikalien oder Reinigungsldsungen.

RegelmaBig das Sicherungsventil Gberprifen, indem der federbelastete Ring ge-
zogen wird. Bei korrekter Funktionsweise (und Druck im Tank) entweicht dabei Luft
aus dem Sicherheitsventil.

Das Sicherheitsventil darf unter keinen Umstanden manipuliert oder blockiert
werden.

Die Innen- und AuBenseite des Tanks mindestens einmal pro Jahr visuell auf
Korrosion hin Uberprifen. Die Wanddicke des Tanks darf unter keinen Umstanden
dUnner als 2 mm sein.

RegelmaBig den Ablasshahn &ffnen, um eventuell angesammeltes Kondenswasser
abzulassen. Den Druck des Kompressors ablassen, indem das Sicherheitsventil
herausgezogen wird. Danach komplett abkuihlen lassen, bevor der Ablaufhahn
geoffnet wird.

Bei langerer Nichtbenutzung den Netzstecker ziehen, das Sicherheitsventil heraus-
ziehen, um die Druckluft aus dem Behélter abzulassen und den Tank mit Hilfe des
Ablaufhahns (11) entleeren.
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Fehlersuche

Das Produkt
startet nicht/
schaltet im

Betrieb aus.

Ist das Netzkabel richtig an die Steckdose angeschlossen?
Sicherstellen, dass Spannung auf der Steckdose liegt.

Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig. Das Produkt ist
nicht fur die Benutzung in Temperaturen unter 5 °C geeignet.
Der Motor ist Uberhitzt und der Uberhitzungsschutz hat
ausgeldst. Das Produkt vor der erneuten Benutzung
abkuhlen lassen.

Das Produkt lauft,
aber es wird kein
Druck aufgebaut.

Sicherstellen, dass das Ablaufventil (11) geschlossen ist.
Sicherstellen, dass es keine Ldcher in den angeschlossenen
Schlduchen und Zubehdren gibt.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit

dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten

EU. Um moglichen Schaden fur die Umwelt und Gesundheit

vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht

werden, dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen I
zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen

Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler

kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche

Weise recyceln.

Technische Daten

o

Betriebsspannung 220-240 V AC, 50 Hz E
Leistung 1200 W o
Drehzahl 4000 /min
Max. Arbeitsdruck 8 bar
Druckbehalter 61
Schallpegel LpA = 85 dB(A), KpA = 3 dB(A)

LwA = 97 dB(A), KwA = 3 dB(A)
Gewicht 8 kg
Theoretische Ansaugleistung ca 180 I/min
Fullleistung ca 120 I/min
Abgabeleistung bei 6 bar ca 50 I/min

Abmessungen (L x B x H) 61 x 32 x 60 cm
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Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse
Samsvarerklaring
Vakuutus yhdenmukaisuudesta
Konformitatserklarung

C€

Declares that this product complies with the requirements of the following directives and standards
Intygar att denna produkt éverensstammer med kraven i féljiande direktiv och standarder
Bekrefter at dette produktet er i samsvar med folgende direktiver og standarder
Vakuuttaa, ettd tdma tuote tayttdd seuraavien direktiivien ja standardien vaatimukset
Erklart hiermit, dass dieses Produkt die Anforderungen und Bestimmungen folgender Richtlinien erflllt

1200W AIR COMPRESSOR
Cocraft 41-1366

JL811001
Machinery Directive EMC Directive
2006/42/EC 2014/30/EC
EN 1012-1:2010 EN: 61000-3-2: 2014

EN 60204-1:2006+A2:2009 | EN: 61000-3-3: 2013
EN: 55014: 2006+A1+A2
EN: 55014-2: 2015

Henrik Alfredsson

Technical Manager

Insjon, Sweden, 2017-12-19

CLAS OHLSON AB, SE-793 85 INSJON, SWEDEN







Sverige

Kundtjgnst tel: 0247/445 00
fax: 0247/445 09
e-post: kundservice@clasohlson.se

Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00
faks: 23 21 40 80
e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum,
0105 OSLO
Suomi
Asiakaspalvelu puh.: 020 111 2222
sahképosti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
Internet www.clasohlson.fi
Osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B,

00100 HELSINKI

Great Britain

Customer Service contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Internet www.clasohlson.co.uk
Postal 10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey
KT1 1)z
Deutschland

Kundenservice Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Homepage

Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg



